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Dégagement de responsabilité | Acceptation des risques

» Vous comprenez que le déplacement d’'un mat de voilier comporte des risques
d’incidents, d’accidents ou méme de blessures graves.

* Plusieurs années de matage et dématage de différents types de voiliers ont
démontré que les idées et suggestions offertes aujourd’hui fonctionnent trés
bien et sans grande difficulté.

« La sécurité des participants est une grande priorité, mais en aucun cas le Club
Nautique de I'lle Perrot (CNIP — IPYC), le Club de Voile Deux-Montagnes
(CVDM), ou Claude L.-Auger, ne pourront étre tenu responsables d’accidents,
que ce soit au CNIP ou en tout autre lieu ou la tache est accomplie.

 Vous comprenez et acceptez que toutes les idées et suggestions offertes ici
le sont a titre d’'information seulement.

« Parce que cette information est offerte a titre gracieux et parce que le CNIP, le
CVDM ou moi-méme n’avons aucun contréle sur le personnel qui s’acquitte de
la tache, sur les outils et équipements utilisés ou sur le type de bateau, il y va
de votre seule et unique imputabilité lorsque vous vous servez des méthodes
préconisées et moyens suggeres ici.

* Vous acceptez et assumez donc la pleine responsabilité en ce qui a trait aux
risques, pertes, dommages, et frais relatifs a quelque incident que ce soit.
Vous dégagez le CNIP, le CVDM ou moi-méme de toute responsabilite,
présente ou future, et renoncez a toute poursuite en justice contre le CNIP, le
CVDM ou moi-méme.
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Mater (ou démater) le voilier :

Manceuvres inévitables dans la vie d'un voilier.

Mater ou démater un voilier peut paraitre un travail immense et
dangereux, mais apres l'avoir réalisée plusieurs fois, cette opération
deviendra presque banale.

Tout réside en fait dans la préparation 11!

Une fois demateé, profitez-en pour tout inspecter :

Le fait d'avoir le mat a I'horizontale est une bonne occasion pour tout
verifier: Le gréement courant et le dormant sont passés en revue, les
haubans n'ont pas de gendarmes, les cables électriques sont toujours
bien protégeés, les ampoules des feux de route remplacées, |'antenne
VHF et la girouette enlevées, le mat bien arrimé sur ses supports,...

Au printemps, on va pouvoir remater I'esprit serein !!!
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DEMATER: SIMPLE COMME BONJOUR

Préparation avant d’aller sous la potence

AVANT DE COMMENCER, ASSUREZ-VOUS D’AVOIR DE L’AIDE !!!

DESSERRER BOULONS ET DECONNECTER LE FILAGE
REDUIRE LA TENSION SUR LE GREEMENT DORMANT

DEFAIRE LES BAS-HAUBANS (une barre de fleche)
AMENER ET ATTACHER LES DRISSES AU MAT

INSTALLER SUPPORTS DE MAT (si possible)

PREPARER OUTILS ET BUNGIES (ou cordages)




4 a: ENLEVER LE GENOIS

- Descendre de I’enrouleur et
| étirer sur le pont
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6) INSTALLER SUPPORTS DE MAT (si possible




Préparation pour I'élingue
Mat a 2 barres de fleche
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DEMATER: SIMPLE COMME BONJOUR
Sous la potence

AVANT DE VOUS Y RENDRE, ASSUREZ-VOUS D’AVOIR DE L’AIDE !!!

4) INSTALLER ELINGUE DE POTENCE AVEC LEGERE TENSION

- VOILIER AVEC BARRES DE FLECHE SIMPLES : SOUS BARRES DE FLECHE
- VOILIER AVEC 2 BARRES DE FLECHE : ENTRE LES 2 BARRES DE FLECHE
(AVEC LONG CORDAGE DE RETENUE SOUS LE VIT-DE-MULET)

5) DEFAIRE COMPLETEMENT ETAI, PATARAS ET HAUBANS

6) INSTALLER SUPPORTS DE MAT (Si pas déja installés)

7) SOULEVER LE MAT, DESCENDRE ET INSTALLER SUR SUPPORTS
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2) AMENER FLECHE DE LA POTENCE A 90° (VERS L’EST)
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Une pour débarrer la fleche
* Une pour amener la fleche en position









3) AMARRER SOLIDEMEN

L’emplacement par rapport au.
quai n’est pas important !




Elingue

I
BARRES DE FLECHES DOUBLES

S’organiser pour que I’élingue

Elingue de de la potence ne vienne pas se
¢ coincer sous les points
retenue sous - d’ancrage des bas-haubans.

vit-de-mulet

| Elingue

VOILIER AVEC 2 BARRES DE FLECHES :
ENTRE LES 2 BARRES DE FLECHES

(AVEC LONGUE ELINGUE DE RETENUE
SOUS LE VIT-DE-MULET)

BARRES DE FLECHES SIMPLES






9—- Deux barrnes de fleche

_ i : 12— Mettre léfiere tenéia‘ﬁ;{sur
11-Arrimer cof la potencdlidéfaire étai,
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mi-mat et serrer le cordage® tendu sous le vi haubandie




| NB: Toutle monde |
1|l Seul le “"Gérant de pr
ommande de mont

|re stop !
’ donne la
escendre




Une seule personne en charge de l'opération !

Tout le monde peut dire “STOP” 11!

Une seule peut dire On Monte ou On Descend.
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4) MONTER ELII\EGUE ET ETTRE LEGERE TENS \

= VOILIER AVEC jARRES DE FLECHES SIMPLES : SOUS; BAF {

- VOILIER AVEC 2BARRES DE "LECHES : /ENTRE LESZBA RES DE FLECHES
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e

g
!

ES\DE FLECHES




+/- 1pied




+/- 1pied

Prenez
I"habitude
d’installer

I"élingue de la
potence entre
le quai et le mat
de sorte que
'enrouleur sera
a I'extérieur.

1) Moins de
chance de bris

2) Et.au matage,

VOUS ne serez
pas\pris a
I’inté“r\ieur |
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CEVER LE MAT, DESCEN l“ ET INSTALLER SUR SU/PPG'RTS
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8 Clest vraiment pas le bon mament P2
pewr piguer une jasette !!! ‘




PORTEZ UNE ATTENTION PARTICU IE‘RE A L'ENROULEUR
ET AUX BARRES DE FLECHE
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1) Plus séqcuriitaire lorsque vous
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2) Pas mal plus sécuritaire lorsque le bateau
sera soulevé et déplacé par la grue
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3) Plus facile pour installer la bache




Pour resumer les poi

 Avant d’amener le bateau sous la pot

— Enlever tout ce qui doit étre enleve.
ire tension sur haubans/et pata

‘er;ie -*SHDPO”S de ﬁ"at

+ Alapotence (:’;_/__

Placer la fleche de . 2 .
Amarrer le bateauf&Vec le mat a +/- 1 pied ded’ ellngue de potence

Arréter le plan d’action et assigner les forictions.
Travailler catmement et securltalr,err(nt
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Mat prét pour I’hiver | 7 ALY ¥ |




RETOURNER A SON QUAI ET OFFRIR UNE BIERE FROIDE

Ne pas oubller que le bateau est
maintenant beaucoup plus long !!!




Vérifier le gréement dormant avant |I’hiver vous
donne le temps nécessaire de commander les
pieces et installer au printemps.

- Nettoyer et lubrifier les ridoirs. 7
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Noter !

- Inspecter étai, pataras et haubans et s’assurer
gu’ils sont intacts, sans “gendarmes”.
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Si un fil est brisé, on doit remplacer le hauban au
complet et aussi son opposé qui forme la paire.

- Nettoyer le gréement dormant au moins une fois par année.
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Les plus grands risques

 Risques

- Votre propre manque de connaissance a propos de la facon de faire.
- Pas assez de personnes pour faire le travail sécuritairement.

- La difficulté de garder son calme lorsqu’un imprévu se produit.

- Manque d’expérience peut ralentir le processus.

« Amoindrir les risques




« Evaluation des étapes

« Estime de I'équipe requise & assignation des roles
» Plan d’action par étape

 Formation de votre monde

« Exécution dans le calme

* Retour prudent a votre quai: bateau + long
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e Pluie woienb-.

e Grand vent ?
e Vagues au quai ?

Pas de chaffila prendre: il y va de votre
sécurité gi8elle de votre bateau !!!
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N’hesitez jamais a demander
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